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ACORDO DE PARCERIA

no sector da pesca entre a Comunidade Europeia e a Unido das Comores

A COMUNIDADE EUROPEIA,

a seguir denominada «Comunidade»,

A UNIAO DAS COMORES,
a seguir denominada «Comores»,
ambas a seguir denominadas «partes»,

CONSIDERANDO as estreitas relagdes de cooperacdo entre a Comunidade e as Comores, nomeadamente no ambito da
Convengdo de Cotonou, bem como o seu desejo comum de intensificar essas relagdes,

TENDO EM CONTA a Convencdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar,

CIENTES da importancia dos principios consagrados pelo Cédigo de Conduta para uma Pesca Responsdvel aprovado na
conferéncia da FAO em 1995,

DETERMINADAS a cooperar, no interesse mutuo, no fomento de uma pesca responsavel para assegurar a conservagdo a
longo prazo e a exploragio sustentdvel dos recursos marinhos vivos,

CONVENCIDAS de que essa cooperagdo se deve basear na complementaridade das iniciativas e accdes desenvolvidas,
tanto conjuntamente como por cada uma das partes, e assegurar a coeréncia das politicas e a sinergia dos esforgos,

DECIDIDAS, para esses fins, a estabelecer um didlogo tendo em vista a defini¢do de uma politica sectorial das pescas nas
Comores, a identificagdo dos meios adequados para assegurar a aplicagdo eficaz dessa politica, assim como a participagdo
dos operadores econdémicos e da sociedade civil no processo,

DESEJOSAS de estabelecer as regras e condigbes que regem as actividades de pesca dos navios comunitdrios nas dguas das
Comores e 0 apoio comunitdrio ao estabelecimento de uma pesca responsavel nessas dguas,

RESOLVIDAS a prosseguir uma cooperagdo econdmica mais estreita no sector das pescas e actividades conexas, através da
constitui¢io e do desenvolvimento de sociedades mistas em que participem empresas de ambas as partes,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo 1.° — as condi¢des de acesso dos navios de pesca comunitdrios as

. dguas das Comores,
Objecto

O presente acordo estabelece os principios, as regras e os pro-

cedimentos que regem: — as modalidades de controlo da pesca nas dguas das Como-
res, a fim de assegurar o respeito das citadas condigdes, a
eficicia das medidas de conservagido e de gestdo dos recursos
haliéuticos e a luta contra a pesca ilegal, ndo declarada e ndo

regulamentada,
— a cooperagdo econdmica, financeira, técnica e cientifica no
dominio das pescas, com vista ao estabelecimento de uma
pesca responsavel nas dguas das Comores, a fim de assegu- — as parcerias entre empresas cujo objectivo seja desenvolver,
rar a conservagio e a exploragdo sustentdvel dos recursos no interesse comum, actividades econdémicas no dominio

haliéuticos e desenvolver o sector das pescas das Comores, das pescas e actividades conexas.
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Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos do presente acordo, entende-se por:

a) «Autoridades das Comores» o Ministério responsavel pelas
pescas nas Comores;

b) «Autoridade Comunitdria»: a Comissdo Europeia;

¢) «Navio comunitdrio» um navio de pesca que arvore pavilhdo
de um Estado-Membro da Comunidade e esteja registado na
Comunidade;

d) «Sociedade mista»: uma sociedade comercial constituida nas
Comores por armadores ou empresas nacionais das partes
para o exercicio de actividades de pesca ou de actividades
conexas;

¢) «Comissio mista»: uma comissdo constituida por represen-
tantes da Comunidade e das Comores, cujas fungdes sio
descritas no artigo 9.° do presente acordo.

Artigo 3.°

Principios e objectivos que orientam a aplicacio do
presente acordo

1. As partes comprometem-se a promover uma pesca res-
ponsédvel nas dguas das Comores, com base no principio da ndo
discriminagdo entre as vdrias frotas presentes nessas dguas, sem
prejuizo dos acordos celebrados entre paises em desenvolvi-
mento de uma mesma regido geografica, incluindo acordos de
reciprocidade em matéria de pesca.

2. Sem prejuizo da soberania das Comores, as partes coope-
ram com vista a definir e executar uma politica sectorial das
pescas nas dguas das Comores e estabelecem, para esse efeito,
um didlogo politico sobre as reformas necessdrias. As partes
comprometem-se a ndo adoptar medidas neste dominio sem
se consultarem previamente.

3. As partes cooperam igualmente na realizagio de avalia-
¢Oes ex ante, concomitantes e ex post, tanto conjuntamente
como por iniciativa unilateral, das medidas, programas e ac¢des
executados com base nas disposicdes do presente acordo.

4. As partes comprometem-se a assegurar a execugdo do
presente acordo segundo os principios de boa governacio eco-
némica e social

5. Em especial, a contratagio de marinheiros locais a bordo
dos navios comunitérios rege-se pela Declaragio da Organizacio
Internacional do Trabalho (OIT) relativa aos principios e aos
direitos fundamentais no trabalho, que ¢é aplicivel de pleno
direito aos respectivos contratos e condi¢des gerais de trabalho.
O seu ambito de aplicagdo abrange, nomeadamente, a liberdade
de associagdo e o reconhecimento efectivo do direito de nego-
ciacio colectiva dos trabalhadores, assim como a eliminacio da
discriminagdo em matéria de emprego e de profissio.

Artigo 4.°
Cooperac¢io no dominio cientifico

1.  Durante o periodo de vigéncia do presente acordo, as
partes esforcam-se por acompanhar a evolugdo do estado dos
recursos nas dguas das Comores.

2. Com base nas recomendagdes e resolugdes adoptadas no
ambito da Comissio do Atum do Oceano Indico (IOTC) e a luz
dos melhores pareceres cientificos disponiveis, as partes consul-
tam-se no 4mbito da comissdo mista prevista no artigo 9.° para
adoptar, se for caso disso e de comum acordo, medidas em
matéria de gestdo sustentdvel dos recursos haliéuticos.

3. As partes comprometem-se a consultar-se, quer directa-
mente quer no dmbito da IOTC, com vista a assegurar a gestao
€ a conservacdo dos recursos vivos no oceano fndico, e a coo-
perar no dmbito das investigacdes cientificas pertinentes.

Artigo 5.9

Acesso dos navios comunitirios as pescarias nas dguas
das Comores

1. As Comores comprometem-se a autorizar 0s navios co-
munitdrios a exercer actividades de pesca na sua zona de pesca
nos termos do presente acordo, incluindo o protocolo e anexo.

2. As actividades de pesca regidas pelo presente acordo ficam
sujeitas a legislagio em vigor nas Comores. As autoridades das
Comores notificardo a Comunidade de qualquer alteracio da
referida legislacdo.

3. As partes sdo responsdveis pela aplicagio efectiva das dis-
posi¢des do protocolo relativas ao controlo da pesca. Os navios
comunitarios cooperardo com as autoridades das Comores com-
petentes na realizacdo desses controlos.

4. A Comunidade compromete-se a aprovar todas as dispo-
si¢des adequadas para assegurar que os seus navios respeitem o
presente acordo, assim como a legislacio que rege o exercicio
da pesca nas dguas sob jurisdi¢io das Comores.



20.10.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 290/9

Artigo 6.°
Licencas

1. Os navios comunitdrios s6 podem exercer actividades de
pesca nas dguas das Comores se possuirem uma licenca de
pesca emitida no ambito do presente acordo.

2. O procedimento para obtengdo de uma licenca de pesca
para um navio, as taxas aplicdveis e o modo de pagamento a
utilizar pelo armador sio definidos no anexo do protocolo.

Artigo 7.°
Contrapartida financeira

A Comunidade concede as Comores uma contrapartida finan-
ceira nos termos e condi¢des definidos no protocolo e nos
anexos. Essa contrapartida dnica é calculada com base em
duas componentes conexas, respectivamente:

a) Acesso dos navios comunitdrios as pescarias das Comores; e

b) Apoio financeiro comunitirio para o estabelecimento de
uma pesca responsdvel e para a exploracio sustentdvel dos
recursos haliéuticos nas dguas das Comores;

¢) A componente da contrapartida financeira mencionada na
alinea a) do n.° 1 é determinada e gerida em funcdo dos
objectivos a realizar no 4mbito da politica sectorial das pes-
cas nas Comores, definidos, de comum acordo, pelas partes
nos termos do protocolo, e segundo uma programacio anual
e plurianual da sua execugdo.

Artigo 8.°

Promogio da cooperacio ao nivel dos operadores
econémicos e da sociedade civil

1. As partes incentivam a coopera¢io econdmica, cientifica e
técnica no sector das pescas e nos sectores conexos. Consultam-
-se a fim de coordenar as vdrias ac¢des possiveis para este efeito.

2. As partes incentivam o intercimbio de informagdes sobre
as técnicas e as artes de pesca, os métodos de conservagio e os
processos industriais de transformacio dos produtos da pesca.

3. As partes esforcam-se por criar condi¢des favordveis a
promogcdo das relacdes tecnoldgicas, econdmicas e comerciais
entre as suas empresas, incentivando o estabelecimento de um
ambiente propicio ao desenvolvimento dos negdcios e ao
investimento.

4. No interesse mutuo, as partes incentivam, nomeadamente,
a constituicio de sociedades mistas. A criacio de sociedades
mistas nas Comores e a transferéncia de navios comunitdrios
para sociedades mistas efectuam-se no respeito sistemdtico da
legislagio comunitdria e da legislagdo das Comores.

Artigo 9.°
Comissdo Mista

1.  E instituida uma comissdo mista, incumbida de controlar a
aplicagdo do presente acordo. A comissio mista exerce as se-
guintes fungdes:

a) Controlo da execucdo, da interpretacio e da aplicagio do
presente acordo, em especial da definicio e da avaliagio da
execugdo da programacio anual e plurianual referida no
artigo 7.°, alinea b);

b) Garantia da necessiria ligacdo para questdes de interesse
miituo em matéria de pesca;

¢) Férum para a resolugio por consenso dos litigios decorrentes
da interpretagdo ou da aplicagdo do presente acordo;

d) Reavaliagdo, se for caso disso, do nivel das possibilidades de
pesca e, consequentemente, da contrapartida financeira;

) Qualquer outra funcdo que as partes decidam atribuir-lhe, de
comum acordo.

2. A comissio mista retne, pelo menos, uma vez por ano,
alternadamente nas Comores e na Comunidade, sob a presidén-
cia da parte anfitrid. A pedido de uma das partes, a comissio
mista retine em sessdo extraordindria.

A comissdo mista redine, nomeadamente, o mais tardar 3 meses
ap6s a entrada em vigor de cada protocolo, a fim de definir as
modalidades de execucdo das disposi¢des do presente acordo.
Para esse efeito, a comissdo mista estabelecerd um plano de
acgdo que defina de modo preciso as actividades a desenvolver,
acompanhado de um calenddrio exacto relativo ao periodo de
vigéncia de cada protocolo.

Artigo 10.°
Zona de aplicacio geogrifica

O presente acordo aplica-se, por um lado, nos territorios em
que ¢é aplicdvel o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nas condi¢des nele previstas, e, por outro, no territério da
Unido das Comores.

Artigo 11.°
Vigéncia

O presente acordo é aplicdvel por sete anos a contar da data da
sua entrada em vigor. E renovavel por periodos suplementares
de sete anos, salvo dendncia nos termos do artigo 12.°
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Artigo 12.°
Denfdncia

1. O presente acordo pode ser denunciado por qualquer das
partes em caso de circunstancias graves relativas, nomeada-
mente, a degradagdo das unidades populacionais em causa, a
verificacio de um nivel reduzido de utilizacdo das possibilidades
de pesca concedidas aos navios comunitdrios ou ao incumpri-
mento dos compromissos assumidos pelas partes em matéria de
luta contra a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada.

2. A parte interessada notifica a outra parte por escrito da
sua intenc¢do de denunciar o presente acordo, pelo menos seis
meses antes do termo do periodo inicial ou de cada periodo
suplementar.

3. O envio da notificagdo referida no n.° 2 implica a abertura
de consultas pelas partes.

4. O pagamento da contrapartida financeira referida no ar-
tigo 7.° relativamente ao ano em que a dentncia produz efeitos
é reduzido proporcionalmente e pro rata temporis.

Artigo 13.°
Suspensdo

1. O presente acordo pode ser suspenso por iniciativa de
qualquer das partes em caso de discordancia grave quanto a
aplicagdo das suas disposi¢des. A suspensio fica sujeita a noti-
ficagdo por escrito dessa intengdo pela parte interessada, pelo
menos trés meses antes da data em que deva produzir efeitos.
Imediatamente ap6s recepcdo da notificagdo, as partes consul-
tam-se com vista a resolver o litigio de forma amigavel.

2. O pagamento da contrapartida financeira referida no ar-
tigo 7.° é reduzido proporcionalmente e pro rata temporis em
funcdo da duragio da suspensio.

Artigo 14.°

O protocolo e o anexo constituem parte integrante do presente
acordo.

Artigo 15.°
Revogacio e disposicdes transitrias

O presente acordo revoga e substitui, a partir da data da sua
entrada em vigor, o Acordo entre a Comunidade Econdmica
Europeia e a Republica Federal Islamica das Comores respeitante
a pesca ao largo das Comores em vigor desde 20 de Julho de
1988.

No entanto, o Protocolo que fixa, para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2005 e 31 de Dezembro de 2010, as
possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no
Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e a Republica
Federal Islimica das Comores respeitante & pesca ao largo das
Comores mantém-se em aplicagio durante o periodo referido
no n.° 1 do seu artigo 1.° e passa a fazer parte integrante do
presente acordo.

Artigo 16.°
Entrada em vigor

O presente acordo, redigido em duplo exemplar nas linguas
alem3, checa, dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, est6-
nia, finlandesa, francesa, grega, hiingara, inglesa, italiana, let3,
lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, sueca e drabe,
fazendo fé qualquer dos textos, entra em vigor na data em que
as partes tenham procedido a notificacdo reciproca do cumpri-
mento das formalidades necessarias para o efeito.



